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Nar varterne 7rykker den af

— En funktionel analyse af nyhedsvarternes trykbrug i
TV Avisen

JONAS NYGAARD BLOM

Flere fremtreedende sprogkommentatorer har de seneste ar kritise-
ret den mundtlige formidling i public service-medierne. Det sdkaldte
mumledansk har fiet mest opmearksomhed (Skyum-Nielsen 2008a,
Lund 2008, Davidsen-Nielsen 2008), men ogsa varternes og journa-
listernes brug af emfatisk tryk' har i flere sammenhange varet ne-
gativt omtalt. Blandt andre har Julie Fabricius argumenteret for at de
emfatiske tryk i radio og tv har gjort mediesproget til en ”syg afart af
det danske sprog” (Fabricius 2010), og Peder Skyum-Nielsen har stil-
let en tilsvarende diagnose i sin bog Godt dansk, hvor trykkesygen”
og “tumpetrykkene” er kommet under behandling (Skyum-Nielsen
2008b: 391-393).2

”Trykkesygen” er Skyum-Nielsens kritiske betegnelse for et pastiet
overforbrug af emfatisk tryk i medierne der kan gore det svart for
seerne og lytterne at gennemskue hvad der er vigtigst i indholdet — her
illustreret med et eksempel fra Godt danstk:

1)  Og for eksempel US "A’% bidrag af "bundne midler er "tredive gange
“mindre.’

Fire informationer konkurrerer om modtagerens opmarksomhed, og
det er mindst to for meget ifolge Skyum-Nielsen (2008b: 391).
Spottenavnet ’tumpetryk” dekker samtidig over en anden problem-
type der ifolge Skyum-Nielsen er sterkt udbredt, og som bestir i at
journalister og vaerter legger hovedtryk pa verber der normalt star tryk-
svagt, og derved muligvis implicerer at nogen har pastiet det modsatte
af udsagnet — ogsa selvom der ikke er deekning for det 1 konteksten.
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1) Tony Blairs smil "er stivnet lidt pa det sidste (Skyum-Nielsen
2008b: 393).

Selvom denne kritik muligvis er berettiget, sd er den ikke velunderbyg-
get videnskabeligt set. Der er nemlig ingen der nermere har undersogt
journalisternes og vaerternes brug af emfatisk tryk i radio og twv.

I denne artikel vil jeg tage hul pd en del af den manglende forskning
inden for omréidet ved at analysere trykbrugen hos nogle af de mest
fremtradende eksponenter for public service-dansk: nyhedsvarterne i
TV Avisen. Jeg vil undersoge trykkenes frekvens, fordeling og funktion
og 1 forlengelse heraf diskutere om verternes brug af emfatisk tryk
kan volde seerne forstaelsesproblemer.

Samlet set besvarer jeg tre arbejdssporgsmil i artiklen:

1. Hvor hyppigt anvender nyhedsvarterne emfatisk tryk i TV Avi-
sen, og hvilke ordklasser fordeler trykkene sig par?

1I.  Hvilke funktioner har de emfatiske tryk i nyhedsvarternes speak?

III. Kan varternes brug af emfatisk tryk fore til forstdelsesproblemer,
og i si fald hvorfor?

At jeg har valgt at undersoge netop TV Avisen, skyldes flere overve-
jelser. Forst og fremmest star TV Avisen med et sarligt public service-
ansvar for at nyhedssproget er korrekt, precist og forstaeligt for alle
(DR 2009: 3). Man ma derfor forvente at verterne bestraber sig pa at
bruge de emfatiske tryk pa en made der hjzlper seerne med lettere at
forstd indholdet.

Derudover er TV Avisen i modszatning til TV 2 Nyhederne frit til-
gaengelig i digitalt format som podcast med hoj lydkvalitet, og endelig
har udsendelsen pa grund af dets faste antal varter bedre kunnet bru-
ges til et afgreenset dataszt end for eksempel Radioavisen og P3 Nyhe-
derne der i hojere grad har haft skiftende verter.

Artiklen bestar af 1 alt fem dele. I forste og anden del fremsatter jeg
min arbejdshypotese og giver et teoretisk overblik over det emfatiske
tryk som fonetisk, fonologisk, funktionelt og perciperet fanomen. 1
tredje del redegor jeg for mit dataset og mine analysemetoder, og en-
delig fremlegger jeg i fjerde del mine resultater for derefter i femte del
at na frem til min konklusion.

Men forst gelder det altsd arbejdshypotesen.
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HYPOTESE OG TEORI

Jeg har i artiklen arbejdet ud fra én overordnet hypotese: at vartens
journalistiske praksis er med til at styre hans eller hendes sprogbrug (jf.
Cotter 2010: 30 ff.), herunder brugen af emfatisk tryk.

Til daglig bruger vi forst og fremmest det emfatiske tryk til at frem-
heve vasentlige, fremsatte informationer (Togeby 2003: 131)* eller til
at sammenstille indhold (se videre nedenfor). Det gor nyhedsvarten
ogsi, men ud fra nogle sxrlige kriterier og med et specifikt journalistisk
formal. For varten handler det ikke blot om at formidle historien pre-
cist, sagligt og objektivt, det handler ogsd om at fange seernes interesse
og fastholde den. Ord med steerk nyhedsvardi (Meilby 2009: 55 ft.) vil
derfor forventeligt kunne vaere markerede med emfatisk tryk.

Pa samme made kan oplasningsnormerne i medierne, forst og
fremmest onsket om en dynamisk og overbevisende oplesning (jf. Fa-
bricius 2010 og 2011), give nyhedsvarten anledning til at bruge emfa-
tisk tryk. I sa fald vil der vare tale om en sxrlig form for pragmatisk
betinget trykbrug som kan vare medie- og genrespecifik.

Hypotesen bygger pa et funktionelt sprogsyn (Dik 1997, Hengeveld
& Mackenzie 2008, Togeby 2003, Hansen & Heltoft 2011), og det sam-
me gor artiklens teoretiske forudsatninger. Fokus ligger pa hvad veer-
terne bruger deres tryk til nar de formidler nyheder til seerne. Beskrivel-
sen er derfor ikke kun fonetisk og semantisk, den er ogsa pragmatisk.

Trykkets funktioner

Et tryk er ikke bare et tryk. Det findes i forskellige former og med
forskellige funktioner. Hansen og Lund (1983: 10 ff) regner med i
alt fire overordnede typer: leksikalsk tryk, syntaktisk tryk, idiomatisk
tryk samt relieftryk, dvs. pragmatiske tryk der normalt er bestemt af
forhold uden for sxtningsgransen, og som jeg i denne artikel kalder
for emfatiske tryk.

De tre forste tryktyper er udferligt behandlet i Basboll (1995, 2005),
Hansen & Lund (1983) og Scheuer (1995) og vil ikke blive berort yder-
ligere i denne artikel. De emfatiske tryk i dansk er til gengaeld knap sa
velbeskrevne og er primert blevet udforsket fonetisk og fonologisk af
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Nina Grennum (1992 og 2005) og John Tendering (2004). Folgende
teoretiske gennemgang bygger flere steder pd deres arbejde dog her
vinklet pa journalistisk sprogbrug.

I artiklen skelnes der mellem trykkets udtryksfunktion: emfase — i be-
tydningen fremhavelse — og indholdsfunktioner fordelt pa to interperso-
nelle niveauer:

1) Kommunikeret indhold:
* Sammenstilling af to eller flere informationer (eksplicit eller
implicit)
* Fokus pa vasentlig, fremsat information
2) Diskurshandling:
* Konativ markering af afsenderens intention om at pavirke
modtageren
* Emotiv markering af afsenderens holdning til det der tales
om

De to niveauer er lant fra Hengeveld og Mackenzie (2008: 60 ff. og
87 ftt.), der skelner mellem det kommunikerede indhold, hvor afsenderen
forsoger at gore klart over for modtageren hvad han mener med det
han siger, og sd diskurshandlingen, hvor afsenderen forsoger at regulere
interaktionen uden at der nodvendigvis er tale om en talehandling der
har en effekt pd modtageren.

Begreberne konativ og emotiv stammer samtidig fra Roman Jakob-
sons beskrivelse af sprogets funktioner (Jakobson 1960). Den kona-
tive funktion (fra latin conatus, dvs. *kraft’, strazben’) svarer stort set til
Austins perlokution (Austin 1976: 109 ff.), men sigter i hojere grad pd
afsenderens intention end selve effekten af talehandlingen.
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Emfase
I dansk danner trykkene en rytmisk puls der skifter mellem trykstarke

og tryksvage stavelser og pa den mide opdeler satningen i trykgrup-
pet:
3) (Den stu)('derende havde) ('leest pa sin gramma)('tik)

Trykkene markerer samtidig de betydningsbzrende ord i satningen,
her substantiverne og hovedverbet, hvilket indikerer at vi rent lydligt
skelner mellem “indholdstunge” og “lette” ord nar vi taler (jf. Basboll
2005: 518 ft.)

Et godt gehor forteller os derudover at trykket er nart forbundet
med tonegangen eller sprogmelodien 1 dansk. Tonen stiger og falder
hver gang der kommer et hovedtryk i setningen, deraf betegnelsen
betoning.

Det fenomen har Nina Gronnum undersogt i detaljer (2005: 336
tf.). Hun har pavist at den trykstarke stavelse satter gang i en serlig
tonal bolgeform i kebenhavnsk rigsmal: Tonen s#ger umiddelbart efter

et hovedtryk.

FIGUR 1. STILISERET GRUNDTONEFORL®B I DEN PROSODISKE TRYKGRUPPE I MODERNE
KOBENHAVNSK RIGSMAL (GRONNUM 2005: 338)

Frekvens

Tid
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Det emfatiske tryk dannes forst og fremmest ved at stigningen i et sa-
dant grundtoneforlob er hojere end normalt — dvs. at trykket er mere
fremheavet fonetisk set — eller ved at speakeren svakker trykkene om-
kring et ord eller en stavelse (Gronnum 2005: 196 og 342). Derudover
spiller de enkelte lydes varighed, stemmekvalitet og intensitet ogsa en
rolle i den akustiske dannelse af emfase (Gronnum 2005: 192). Det
samme gor trykforskydninger.

Sammenstilling og fokns

Pa det kommunikerede indholdsniveau kan afsenderen bruge det em-
fatiske tryk til at sammenligne eller kontrastere informationer og pa
den made klargore sammenhange for modtageren.

4) 1 Bri'xelles besluttede EU’s udenrigsministre at skerpe sanktio-
nerne mod Libyen, og i "NATO diskuterede forsvarsministrene et
muligt flyveforbud i Libyen.®

Her sammenstiller trykkene de to omtalte steder og skaber pa den
maide kohasion 1 skiftet fra den ene aktor, EU, til den anden, NATO.

Pi lignende vis kan afsenderen bruge trykket til at skabe kontraster
som er med til at relatere informationer til den ovrige diskurs:

5) Her fir I nogle af de ovrige nyheder her "hjemmefra i kort form (i
modsatning til nyhederne udefra, dvs. de internationale).

6) Men, Henrik Lerche, hvor sikre kan vi egentlig vaere pa at Gadaffis
son og borneborn faktisk "er blevet drabt? (i modsatning til at de
ikke skulle veere blevet draebt).

Denne form for emfase kan ogsd bruges til korrektur nar afsenderen
retter egne eller andres fejl:

7)  En tur der skal fortalle ... der skal "minde resten af verden om det
sterke band mellem USA og Europa.

Derudover kan afsenderen bruge det emfatiske tryk til at sxtte fokus
pé informationer:
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8) Liberal Alliances formand, Anders Samuelsen her, er en “trav/
mand.

Ved at fremhave #7av/ kan afsenderen rette modtagerens opmarksom-
hed mod ordet og signalere at det er en vasentlig, fremsat information
i det kommunikerede indhold (jf. Tondering 2004: 79). Det vil sige at
det emfatiske tryk setter adjektivet i forgrunden af saxtningen (jf. Dik
1997: 327 og Togeby 2003: 139).

Konatiy markering

Man kan dog ogsd argumentere for at veerten fremhaver #rav/ af ar-
sager der ligger ud over det rent kommunikerede indhold. Trykket er
nemlig her med til at fremhaeve det sensationelle eller mere specifikt den
Jforargelse som resten af nyheden formentlig skal udlese hos seerne:

Liberal Alliances formand, Anders Samuelsen her, er en "fravl mand. Han har
ikke mindst travlt med at vaere landspolitiker her pa Christiansborg som leder af
Liberal Alliance, men han har ogsa den her stol i Horsens Byrad. Ved to ud af
tre moder star den imidlertid tom, ligesom Anders Samuelsens stol i det vigtige
okonomiudvalg. Til gengzld er Anders Samuelsen en flittig foredragsholder. 300
foredrag holdt han sidste ar. Og sa sent som 21. februar i ar udeblev han fra mo-
det i Horsens okonomiudvalg, Til gengald kunne han fortzlle pa sin Facebook-

profil at han holdt fem foredrag samme dag.

Det emfatiske tryk er pa den made med til at understrege over for se-
erne at Anders Samuelsen altsa har /Zd for travlt, og at seerne derfor har
grund til at folge med 1 historien.

Noget tilsvarende gor sig gxldende i folgende eksempel:

9)  NATO har "bombet bygningen her og drebt Gadaffis son og tre
"borneborn ifolge det libyske styre. Ifolge styret var Libyens leder,
Gadatfi, ogsa selv 1 huset, men slap uskadt.

I forste helsatning er der 1 alt seks fremsatte informationer: pradika-

terne “bombet” og ”drebt”, aktanterne "NATO”, ”Gadaffis son”, ’de
tre borneborn” og kernen i kildeangivelsen “det libyske styre”. Kun
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“bygningen” kan siges at vare en forudsat information fordi seerne
samtidig kan se den i billedet.

Eksemplet viser at varten ofte fremsatter mange informationer i en
nyhed fordi han hurtigt skal fortelle hves der har gjort bvad, og eventu-
elt ogsd hvor og hvornar det er sket, samt hvordan og hvorfor. Der er altsa
med andre ord flere fremsatte informationer som kaemper om at sta i
forgrunden.

Ifolge Togeby (2003: 139 ff)) er det i sidanne tilfaelde normalt den
i logisk forstand sidste og yderste fremsatte information i omsagnet der
star 1 forgrunden, altsa den information som forudszatter de andre in-
formationer, men ikke selv er forudsat. I forste omsagn star ’bombet”
derfor i forgrunden, og ’bygningen” som forudsat information i bag-
grunden, og det understreger vartens emfatiske tryk.

Hansen og Heltoft (2011: 76) papeger desuden at sztningens fokus
ofte udpeger en relevant fortsattelse af teksten. Det sker netop i det
andet omsagn hvor objektet ”Gadaffis sen og tre berneborn” bliver
fulgt op i den efterfolgende setning,

Sporgsmilet er sa hvorfor varten valger kun at fremhave bornebor-
nene og ikke sonnen med det emfatiske tryk? Pa ny kan der veare tale
om et forsog pa at aktivere seernes interesse fordi informationen om
bornebornene kan vakke anstod. P4 den made handler nyheden ikke
kun om det mislykkede forsog pd at drebe Gadaffi, men ogsa om de
uskyldige ofre for NATO’s bombning.

Analysen understottes af at varten senere netop sporger ind til bor-
nebornene da han taler med korrespondenten:

10) Men vi ser alligevel jubelscener da nyheden kommer frem om
bombningen. Hvordan kan det vaere man 'jubler over at "bornebornene
er blevet drabt?

I artiklen bruger jeg betegnelsen konativ funktion om denne form for
emfatisk tryk der har til hensigt at pavirke seerne pd en bestemt made.
Mine kvalitative analyser (se videre nedenfor) indikerer at vearterne
blandt andet bruger konativt tryk til at:
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I fange seernes interesse ved at fremhave ord med sterk nyheds-
veerdi som for eksempel sensation, konflikt og identifikation,

1. fastholde seernes opmarksomhed ved fortlobende at understrege
kerneord og pa den made skabe en dynamisk oplaesning der skal
fa seerne til at opfatte indholdet som vigtigt og/eller spendende,

II1. overbevise seerne om at der er daekning for det der bliver sagt, dvs.
at veerten ved hjxlp af prosodien understotter sin journalistiske
myndighed.

Alle tre typer vil blive eksemplificeret og diskuteret i gennemgangen
af resultaterne.

Emotiv markering

Ud over den konative funktion kan det emfatiske tryk ogsa udlese en
emotiv diskurshandling (Gronnum 2005: 196) som iser kommer til
udtryk i fremhzvelser af vurderende adjektiver (jeg er "vild med dig))
samt gradsadverbialer (filmen er 'rigtig god!) eller holdningsverber (jeg
"hader snaps!). Man ma dog som udgangspunkt forvente at nyhedsvar-
terne helt undgir at bruge emotive tryk da DR ifelge loven om ra-
dio- og fjernsynsvirksomhed skal levere en saglig, upartisk og objektiv
formidling (Kulturministeriet 2011b). I mit datasat forekommer axgte
emotiv funktion da ogsa kun i visse typer af direkte citater hvor varten
imiterer kildens tonefald:

Og som hollenderne blandt andet siger: Vi "gider altsa ikke holde i ko
en halv time for at kore ind 1 Tyskland.

DATA OG METODE

Mit datasat bestir af transskriberede klip fra ialt 35 TV Aviser optaget
i foraret og sommeren 2011 med varterne Erkan Ozden, Kim Bildsee
Lassen, Klaus Bundgard Povlsen, Steffen Kretz, Lillian Gjerulf Kretz,
Line Gertsen og Tine Gotzsche.’
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TABEL 1. DATASAETTET

Veart1 | Vert2 | Vert3 | Vert4 | Vert5 | Vaert6 | Vaert7 | Talt
Udsendelser | 5 5 5 5 5 5 5 35
Taletid 19:06 | 30:34 | 30:07 | 30:13 |30:03 |28:07 |28:03 | 3:16:13
Ord 3.675 | 5.016 | 4.897 |5.651 |5.100 |4.898 |4.785 | 34.022

I analysefasen lyttede jeg alle udsendelser igennem tre gange. Under
forste gennemlytning noterede jeg ord som ifelge it ore havde enten
tydeligt eller svagt emfatisk tryk — tvivlstilfaelde registrerede jeg som
normal trykfordeling, dvs. uden emfatisk tryk.

Dernzast analyserede jeg trykkenes funktioner 1 mine annoterede
data og excerperede undervejs de mest dekkende eksempler. Excerpe-
ringsmetoden har den fordel at den pa en enkel og overskuelig made
gar i detaljer med analysens enkeltdele, men den er ogséa forbundet med
en reckke ulemper, forst og fremmest at den tekstuelle ssammenhang er
udeladt, og at eksemplerne forudszttes at vare representative for de
dele af data der ikke gennemgas i analysen (jf. Blom 2011b).

Undervejs 1 mine analyser har jeg samtidig forsegt at optxlle fore-
komsterne af de forskellige trykfunktioner, men i mange tilfelde har
det vist sig svaert at fastsla precis hvilken funktion der er tale om. De
emfatiske tryk har nemlig ofte flertydige funktioner (se videre neden-
for), og det gor det vanskeligt at kortlegge dem kvantitativt. I stedet
har jeg lavet en overordnet optalling af trykkenes frekvens og forde-
ling suppleret med kvalitative diskussioner af de forskellige trykfunk-
tioner i datasattet.

ANALYSENS PALIDELIGHED

Indtil nu har jeg omtalt det emfatiske tryk som om det var en objektiv
genstand i sproget man kan madle akustisk, men set fra modtagerens
perspektiv er det emfatiske tryk en relativ storrelse. Som modtager
opfatter vi kun et tryk som emfatisk hvis det skiller sig tilstrackkeligt
tydeligt ud fra omgivelserne, og i mange tilfxlde kan det vare svert at
vurdere hvor greensen gir mellem normalt tryk og emfatisk tryk; det
afthenger dels af hvordan vi afkoder de omkringliggende stavelsers
trykgrad, dels af hvordan vi opfatter afsenderens generelle toneleje,
tonegang, stemmestyrke etc. (jf. Jacobsen 1995: 71). Man ma som folge
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deraf forvente at modtagerne i mange tilfelde opfatter trykkene for-
skelligt, og at nogle emfatiske tryk fremstar mere tydelige end andre (jf.
Tondering 2004: 30 ft.).

Jeg har derfor valgt at supplere mine analyser med en reliabilitetstest
udfort af otte sprogforskere fra Syddansk Universitet Odense. ® Fot-
skerne blev sat til at gennemlytte et udsnit af mine data (30 sekunder
med hver vert’) og samtidig markere ord som de folte sig sikre pa var
fremhavede med ekstra tryk. Der blev pa den méde anvendt en enkel
binazr skala — emfase eller ikke-emfase — frem for et mere detaljeret
vurderingssystem (jf. Jensen & Tendering 2005a og 2005b, der paviser
at perciperet prominens stort set vurderes ens uanset om testperso-
nerne bruger en skala med 2, 4 eller 31 point).

Jeg afspillede klippene fire gange i alt med lyd uden billedside' —
forst 1 klippenes fulde lengde, derefter delt op i sztninger der blev
gentaget tre gange i trek med en lille pause imellem pé tre sekunder.
Pa den made havde forskerne god tid til at notere og eftertjekke deres
svar."!

Jeg har tolket gennemsnittet af informanternes svar som et udtryk
for trykkets prominens, dvs. fonetiske fremhavelse (Grennum 2005:
342). Stor enighed er korreleret med steerk prominens (tydelig emfase),
mens lav enighed er korreleret med svag prominens (utydelig emfase).
Pa den made folger jeg 1 fodsporene pa Streeftkerk m.fl. (1999) og Ton-
dering (2004), der tidligere har brugt lignende metoder hvor de har
korreleret enighed med prominens.

Her folger et eksempel fra mine test der ved hjelp af vekslen-
de skriftstorrelser illustrerer trykkenes prominens (tallet i parentesen
angiver antallet af informanter — i alt otte — som har markeret ordet):
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Borge Pedersen har haft INIDBRUD) i sit sommerhus(1)
i Nordjylland(S), og han er ikke den ENESTE(S), for an-
tallet af indbrud er naermest EKSPLODERET(8) Politiet
mener at kriminelle @STEUROPEEERE(S) kan std bag en
stor del. Antallet af osteuropaere der bliver S1 tet(6) for kriminalitet(2)
herhjemme, er mere end ]5 ORDOB E (8) de seneste fire ir.
Men(1) vi begynder med forhandlingerne(l) om regeringens 2020-
plan(3) der nu gar ind i en AFGOREND (8) fase. Dansk
Folkeparti(2) er parat til at slekke pd kravene, og De Radikale(1) har med-
delt Socialdemokraterne at de agter at indga et forllg (6) med regeringen.

Jeg har samtidig inddelt prominensgraden i tre kategorier (hoj, lav og
meget lav/nul) for pa den made at kunne udregne overensstemmelsen
mellem informanternes og min egen vurdering af de emfatiske tryk
(tydelig, svag og meget svag/ingen emfase).

TABEL 2. DE NUMERISKE VARDIER DER ER ANVENDT I RELIABILITETSTESTEN

MIN ANALYSE INFORMANTERNES SVAR
Vurdering af | Nominal- Enige Grad af Nominal-
tryk vaerdi informanter prominens vaerdi
Tydelig emfase 2 6-8 Hoj 2
Svag emfase 1 3-5 Lav 1
Ingen emfase 0 0-2 Meget lav eller nul 0

Man kan indvende at skalaen er for unuanceret og burde vare opdelt
1 flere kategorier end tre, men da jeg har haft en relativt lille infor-
mantgruppe pa otte personer, vil en finkornet skala vare praget af for
mange statistiske tilfaldigheder i reliabilitetstesten.

Til at udregne reliabiliteten har jeg anvendt Krippendorffs alpha
(Krippendorff 2004)."> Hver vurdering har fiet tildelt den numeriske
veerdi 0, 1 eller 2 (jf. tabellen ovenfor), og mine egne og informanternes
svar er derefter blevet sammenlignet:
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TABEL 3. RESULTATERNE FRA RELIABILITETSTESTEN (KRIPPENDORFFS ALPHA)

Vertl | Vaert2 | Vert3 | Vaert4 | Vert5 | Vart 6 | Vert 7 | Samlet
a 0.8908 | 0.7786 | 0.8604 | 0.8762 | 0.8630 | 0.8031 | 0.7870 | 0,8375
Par | 88 73 68 76 69 50 76 500

Resultatet viser at mine malinger gennemsnitligt set ligger over grense-
veerdien 0.8 og derfor er palidelige (jf. Krippendorff 2004: 238).

Alligevel har jeg valgt at se bort fra de svagere emfatiske tryk for i
stedet fokusere pd tryk med hoj grad af prominens (tydelig emfase, =
75 % af informanterne). Det har jeg gjort for at udelukke de usikre
momenter i testen, dvs. emfatiske tryk med lav enighed, og fordi tyde-
lig emfase ma formodes at pavirke seerne mest.

Mine frekvensoptzllinger viser dermed kun hvor mange hgjpromi-
nente emfatiske tryk der forekommer i nyhedsvarternes speak. Man vil
derfor kunne indvende at vaerterne bruger flere emfatiske tryk end dem
der redegores for i denne undersogelse, og endog endnu flere fremhz-
velser hvis man ogsa talte smdpauser og kropssprog med.

RESULTATERNE

Trykkenes frekvens og fordeling

En beregning af trykfrekvensen giver et overordnet billede af hvor
hyppigt de enkelte varter anvender emfatisk tryk i deres speak, og viser
samtidig om der er forskel pd varternes trykbrug kvantitativt set.

TABEL 4. RESULTATERNE FRA DEN KVANTITATIVE ANALYSE

1 2 3 4 5 6 7

Veart | Vart | Vert | Vart | Vert | Vart | Vert | Samlet

Helsztninger 290 358 343 431 417 400 365 2604
Emfatiske tryk 283 533 482 248 462 424 328 2760
Frekvens

098 |[1,49 |1,41 058 |[1,11 |1,06 |09

> > >

(per helsxtning) 1,06

Standardafvigelse (0) | 1,089 | 1,359 | 1,158 | 0,768 | 1,156 | 1,097 | 0,993

Min. (per helsztning) | 0 0 0 0 0 0 0
Maks.
(per helsatning) > 8 6 4 ! 6 4
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Samlet set ligger trykfrekvensen pa 1,06 per helsztning, dvs. at var-
terne bruger cirka ét emfatisk tryk per helsetning 1 gennemsnit.

art 2 topper med 1,49 tryk, mens »ert 4 1 den anden ende af skalaen
ligger pa 0,58 tryk per helsetning, Det svarer til en forskel pa 68 emfa-
tiske tryk i en gennemsnitlig TV Avis", hvilket tyder pa at der et en vis
grad af individuel variation i trykbrugen.

Standardafvigelsen ligger lavt for alle vaerter, men igen med en vis
varians mellem vart 2 og vart 4. Forskellen understreges ogsa af at vert
2’s maksimum (8 emfatiske tryk i en helsatning) ligger dobbelt s hojt
som vert 4s (4 emfatiske tryk).

Kigger man pa fordelingen af trykkene pa ordklasser, er der til gen-
geld i det store og hele tale om en homogen trykbrug i TV Avisen.
Varterne legger forst og fremmest emfatisk tryk pa de indholdstunge
ord sisom substantiver, verber og adjektiver, mens indholdslette ord
som pronominer, konjunktioner og prapositioner i mindre grad far
tildelt emfase (jf. Tondering 2004: 62).

TABEL 5. FORDELINGEN AF DE EMFATISKE TRYK PA ORDKILASSER — PROCENTERNE ER
RUNDET OP

Vert 1 Vert 2 Vert 3 Vert 4 Vert 5 Vert 6 Vert 7 Lalt

n % |n % |n % |n % |n % |n % |n % |n %
Sub. [114 |40 |162 |30 [148 |31 [104 |42 [166 |36 |134 |31 |155 [47 |983 36
Verb. [57 (20 (109 |20 |84 [17 |43 |17 |110 [24 (85 (20 |58 |18 |546 20
Adj. |44 |16 |88 |17 |67 |14 |36 |15 |79 |17 |74 (17 |53 (16 |441 16
Adv. |28 |10 |77 (14 |57 |12 |26 |10 [46 |10 |39 |9 26 (8 299 11
Num. |25 |9 28 |5 32 |7 16 |6 20 |4 20 |5 20 |6 161 6
Pron |7 3 26 |5 47 |10 |12 |5 26 |6 25 |6 13 |4 156 6
Konj. |7 3 20 |4 21 |4 7 3 10 |2 27 |6 2 1 94 3
Praep. |1 0 23 |4 26 |5 4 2 5 1 20 |5 1 0 80 3
T ALT | 283 100 (533 (100 [482 [100 |248 |100 |462 |100 [424 (100 (328 [100 |2760 (100
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DIAGRAM 2. FORDELINGEN AF DE EMFATISKE TRYK PA ORDKLASSER

De kvalitative analyser gar i dybden med de enkelte ordklasser, men
inden da skal sprogkommentatorernes kritik kort berores.

For hvad fortaller tallene her om den pastaede «trykkesyge»? I prin-
cippet ganske lidt da diagnosen nodvendigvis mé bero pa en subjektiv
vurdering af om en given trykfrekvens er hoj eller lav, og om en given
fordeling pa ordklasser er optimal.

I Godt Dansk anbefaler Peder Skyum-Nielsen at man maksimalt bru-
ger 1-2 emfatiske tryk per frase/helsetning (2008: 391; jf. ogsa Vestad
og Almes rad som er gengivet i note 2). Fra et funktionelt perspektiv
er radet vilkarligt fremsat, men fra en praktisk vinkel kan det alligevel
have relevans at sammenligne varternes trykbrug med den praskrip-
tive anbefaling — ganske enkelt fordi mange journalister og journalist-
studerende har anvendt og fortsat anvender ridene som pejlemarke
nar de speaker."

TABEL 6. FREKVENSEN AF HELSATNINGER DER INDEHOLDER FLERE END TO EMFATISKE
TRYK

Veartl | Vaert2 | Vert3 | Vert4 | Vaert5 | Vert6 | Vert 7

Helsatninger med > | 28 71 51 7 44 38 23
2 emfatiske tryk

Frekvens (per 100 9,66 19,83 | 14,87 | 1,62 10,55 19,5 6,30
helsztninger)
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Alle veerter overskrider anbefalingen, men der er forskel pa hvor hyp-
pigt de gor det. Veart 2 overskrider normen i rundt regnet hver 5. hel-
setning, mens vart 4 overskrider 1 hver 62. helsetning — en signifikant
forskel der igen peger pa at trykfrekvensen varierer.

Fra et praskriptivt perspektiv ligger trykfrekvensen altsa for hoijt,
men resultatet forteller intet om trykkenes relevans og funktion i den
tekstuelle ssmmenhzang, Vi ved med andre ord ikke om der er en mo-
tiveret grund til vaertens valg af tryk.

Det er derfor nodvendigt at foje et funktionelt perspektiv til analy-
sen.

Trykkenes funktioner

Mine kvalitative analyser viser at verterne som antaget bruger de em-
fatiske tryk til at satte fokus pa fremsat information, for eksempel her
i en typisk trykfordeling fra dataszttet:

12) Samfundet kommer til at betale mill'oner af kroner for den "retssag
der i disse uger korer ved retten i Glostrup.

Millioner (af kroner) er fremsat information. Det samme er refssagen der
bestemmes kataforisk (Hansen & Heltoft 2011: 71) i den efterfolgende
ledsztning. Ved at fremhave netop disse ord hjzlper vaerten seerne
med at skelne fremsat information fra forudsat, og det sker hyppigt i
datasattet:

13) Den islandske vulkan Grimsvétn spytter stadig aske hojt op 1 luf-
ten. Intensi'teten er dog gaet "/idt af udbruddet.

Den vasentlige, fremsatte information er 1 dette tilfelde ikke at vulka-
nen stadig er i udbrud, men at znsensiteten nu er aftaget lidt. De emfatiske
tryk er pa den made med til at understotte vinklens bzrende udsagn.

Vearterne bruger dog ikke kun emfatisk tryk til at sette fremsat in-
formation i forgrunden; trykkene bliver ogsd anvendt til at sammen-
stille informationer for pd den made at tydeliggore sammenhange og
modsatninger i indholdet:
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14) "Forst ville han bare narre sin "son til at spise mere sundt. "N er det
"hele byen der bliver fort bag lyset.

Tryk der fanger interessen

Dertil kommer at den hypotetiske antagelse om en konativ trykbrug
ogsi kan dokumenteres i data. Her legger varten for eksempel ekstra
veegt pa adjektivet “ny” for at understrege nyhedens aktualitet over for

seerne:

15) Familien her bag mig er en helt almindelig dansk kernefamilie: far,
mor og tre born. Og ifolge en "7y undersogelse mener 73 procent
af befolkningen at der stilles alt for fi krav til bornene om at
hjxlpe til.

Strengt taget er det overflodigt at nevne at undersogelsen er ny, for
hvis den var gammel, ville der ikke vare tale om en #yhed. Men ordet
indgar alligevel og endda med sarlig vaegt fordi det understreger un-
dersogelsens aktualitet.

Pa samme made bliver andre ord med steerk nyhedsvardi betonet for
at fange seernes interesse, iser ord der signalerer sensation:

16) Det er De Konservative der midt i regeringens forhandlinger om
en vakstplan, smider et meget "nventet krav om helt nye skattelet-
telser pa forhandlingsbordet.

17) For vi begynder i aften med nye dra'matiske detaljer om hvad der
precist skete da Osama bin Laden blev drabt af amerikanske spe-
cialsoldater.

18) Lederen af verdens mest berygtede terrornetverk, al-Qaeda, blev
draebt i "dette’® hus i Pakistan ved en spektaks ler operation udfort
af specialtrenede soldater.

19) Sidst De Konservative krevede skattelettelser, der gav det et
“ramaskrig i fagbevagelsen og et 'iskoldt forhold til regeringspartne-
ren Venstre.

20) Vi ser jo altsd en eksplo'sion i antallet af born og unge der far den
her medicin.
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Ord der skaber identifikation hos seerne, bliver ogsé fremhzavet:

21) Og du kan gi ind pa dr.dk og se hvordan "d» som bankkunde er
stillet hvis "din bank er i fare for at gi konkurs.
22) Per Arnoldi, formand for Statens Kunstrad, velkommen. Hvorfor

skal "2i bruge skattekroner pa det her [= et omdiskuteret kunstpro-
jekt]?

Det inkluderende »/ omfatter seerne (og varten), men ikke Kunstridet,
der har ansvaret for sagen i dette tilfelde. Der er derfor samtidig tale
om en deiktisk betoning af modsatningen i en konflikt, en udpegning
af os mod dem. Pi tilsvarende vis her:

23) Ja, og de star altsa nu i 'hver Vderes lejr med "hver'deres plan, bla plan
og rod plan. Og nu skal de sa hver iser overbevise alle "os om at
netop "deres plan er bedst for Danmark.

I eksemplet indgar der en del tryk, ogsa flere end det praskriptive rad
tillader, men de er alle motiveret konativt af nyhedsveardierne og inten-
tionen om at fange seernes interesse.

Det samme gelder her hvor der indgar seks emfatiske tryk i én hel-
setning:

24) Og colaens "indtog i Danmark er "si specielt at der ligefrem er
“forskere der har speciali'seret sig i gl'ganternes "kamp om det danske
colamarked.

Vearten valger 1 eksemplet at fremhave ord der forsterker a) det sen-
sationelle ved at legge emfase pa det forsterkende 54, b) det uventede
der kommer til udtryk ved at forskere har specialiseret sig i noget s
hverdagsligt som colaen, og c) konflikten 1 krigsmetaforikken i zndtog
og giganternes kamp. Alle ssmmen ord der er med til at gore historien
spendende.

Funktionelt set er logikken klar: De emfatiske tryk bruges ikke kun
til at sxtte fokus pd fremsat information og sammenstille indhold, de
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anvendes i hoj grad ogsa til at gore seerne interesserede ved at frem-
haeve ord der understreger nyhedsvardien.

Det kan altsa konkluderes at trykkene ikke nodvendigvis er ulogiske
blot fordi der er mange af dem, og at drsagen til den — fra et praskrip-
tivt perspektiv — hoje frekvens ojensynlig er den konative funktion.

Tryk der fastholder opmarkesombeden

Derudover kan trykbrugen i nogle tilfelde veere motiveret af at veer-
ten fortlobende skal fastholde seernes opmarksomhed gennem en hel
udsendelse og derfor kan have brug for rent prosodisk at signalere at
indholdet er vasentligt og/eller spendende. Det ser man muligvis et
eksempel pd her, hvor varten legger emfatisk tryk pa de fleste af sine
verber:

25) Pengene "gir jo til oprorerne direkte som "wdkamper en krig mod
Gadaffis tropper. Hvordan vil man sé for'hindre at pengene bliver
brugt til viben?

Eksemplet illustrerer den tryktype som sprogregterne kalder for ”syg”,
altsa en overforceret trykbrug. Men funktionelt set kan trykkene meget
vel vaere motiveret af at vaerten forsoger at gore oplasningen dynamisk
ved at fremheve ytringens centrale komponenter, pradikaterne i finit
form. Alle pradikationer bliver saledes kodet som vasentlige.

Hvis varten ved at seerne er vant til at atkode emfatisk tryk som
marker for noget nyt og vigtigt, kan han pd denne méde anvende em-
fasen til at fastholde seernes opmearksomhed. Trykkene fir da funk-
tionen: "Det her er vigtigt; bliv ved med at se med’ og indgir pa den
made helt naturligt som en del af vertens praksisbarne prosodi. For
veerten handler det om at gore historien interessant og spendende med
stemmen, og de emfatiske tryk er ét greb der kan anvendes til at skabe
denne effekt. '

Tryk der overbeviser seerne

Trykkene kan muligvis ogsa have en anden type konativ funktion: ver-
tens forsog pa gennem prosodien at overbevise seerne eller kilden. Det kan
vaere svert at dokumentere direkte i vaerternes speak, men man ser
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funktionen komme til udtryk i kritiske interview, for eksempel her hvor
veerten kraver et bekraftende svar fra Margrethe Vestager:

26) Kan du ikke "se at det her "skaber lidt en for'virring maske om "“hvad
det er der kommer til at ske efter et valg?

Nir verten pa denne made legger kraftigt overtryk pa kerneordene i
argumentationen, kan det vare et forsog pa at overbevise Margrethe
Vestager om at han har ret i det han siger.

Tryk pa kopula og bjelpeverber
En lignende funktion er muligvis pa spil i folgende eksempel der inde-
holder tryk pa kopula og hjxlpeverber:

27) 1 dag gik 330 medarbejdere hos IT-virksomheden CSC i strejke.
Konflikten "er seerlig problematisk fordi CSC driver en meget stor
del af det offentliges it-systemer. Og de strejkende "er fra forste
dag sat under pres.

Kopulativt zere star normalt tryksvagt nar det efterfolges af et preedika-
tiv (jf. Scheuer 1995: 51 ff. og 199 ff.; Togeby 2003: 40), og det samme
gor hjelpeverbet vere nar der folger et fuldverbum efter (Scheuer 1995:
43 tf)). Men i dette tilfxlde er begge verber trykstarkt markerede, og
der ma derfor soges en anden forklaring til trykfordelingen.

Kritikerne antager i1 sidanne tilfelde at modtagerne forgeves for-
soger at tildele verberne kontrastfunktion og derfor bliver forvirrede:
Har der da veret tvivl om at konflikten er sarlig problematisk? Hvem er nenig i at
de strejkende fra forste dag er sat under pres?”” Konteksten giver ingen hints,
og seerne opfatter derfor muligvis trykket som subjektivt argumente-
rende. Varten giver sd at sige sig selv ret selvom ingen har péstiet at
han kunne tage fejl.

Trykkene behover dog ikke at vare ulogiske af den grund — 1 hvert
fald ikke pd et pragmatisk niveau. Mine analyser indikerer nemlig at
veerten anvender det emfatiske tryk til indirekte at overbevise seerne
om at der er beleg for nyhedens vinkel/pastande: «Du bor vare enig
i det jeg sigetr.»
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28) Vikan alle huske hvor vi var den 11. september 2001, for det "eren
dato der for altid vil vaere forbundet med Osama Bin Laden.

29) Den her udvikling "er simpelthen si dramatisk.

30) Og sé ikke mere askesky i denne omgang, men der "er naturligvis
mere om situationen i TV Avisen klokken 21.

I det sidste eksempel markerer adverbiet naturligvis netop at verten for-
udsatter at seerne er enige i pastanden.

Samme form for implicit konsensus ser man nar trykstarkt sere optre-
der sammen med den dialogiske partikel jo — her i en rekke udpluk fra
veerternes sporgsmél og svar” (Q&A), med TV Avisens korrespon-
denter:

31) Nu 'er der jo mange der har spekuleret i hvad Pakistans rolle er i
det her, som du ogsd nzvnte for.

32) Men Claus, den her aktion "er jo ogsa blevet kaldt prasident Oba-
mas storste sejt.

33) Og vi skal direkte videre til Mellemosten fordi det her "erjo iser en
tale til den arabiske og muslimske verden.

Det lille jo markerer medsynspunkt (Christensen 2007:137) og indike-
rer pa den made at vaerten forudsetter at korrespondenten (og seerne)
er enig(e).

Forklaringen galder dog ikke for alle forekomster af staerktryk hvor
man kunne forvente svagtryk:

34) [Mladi€] "er blandt andet anklaget for massakren pa op mod otte
tusind drenge og mand fra Srebrenica, for etnisk udrensning og
for at have beordret belejring og beskydning af civilbefolkning "/
Sarajevo. Thomas Ubbesen er nu med os "fre Haag, Og Thomas vi
har hort en masse andre fortzlle "o Mladié.

Hvis seerne her — som formodet af kritikerne — tolker kontrast ind 1

prepositionerne, giver det ganske enkelt ikke mening at tragedien er
sket 7 Sarajevo, at korrespondenten er med frz Haag, og at han fortal-
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ler o7 Mladi¢. I modsztning til folgende eksempel med en mere logisk
lokativ kontrast:

35) Hvor stor stette vil du vurdere at han [Osama bin Laden] og al-
Qaeda egentlig har '/ Pakistan? [i modsatning til #den for Pakistan].

Funktionelt set er der dog pa 7y en mulig forklaring pd prapositions-
trykkene.

Tryk pa prapositioner

Hovedtryk pa prapositioner forekommer relativt hyppigt i datamateri-
alet, men med visse individuelle variationer. Vart 1 og 7 undgar siledes
neasten helt at legge tryk pa sine prapositioner, mens vaert 2, 3 og 6 1
flere tilfaelde legger tryk pd deres (jf. tabel 5). " Eksemplerne herunder
dokumenterer samtidig at der legges tryk pa forskellige typer, og at
forekomsten ikke er leksikalsk betinget.

36) Og strejken "hos CSC, den fortsztter indtil afstemningsdagen den
12. juni.

37) Og nyheden "oz Osama bin Ladens ded er natutligvis giet verden
rundt i dag;

38) Og Melancholia her far premiere '/ cirkus Cannes i morgen.

39) Og Ole Ryborg, hvor sandsynligt er det at det ender "wed et ind-
greb fra NATO?

40) Ja, Steffen Gram, et nationalt sir herer vi her, prov at beskrive
betydningen "af det her for USA og for amerikanerne.

Prapositionstrykkene er tidligere dokumenteret af Jorn Lund i et
sprogbrev til DR, hvor han advarer journalisterne mod at bruge dem:
”Jeg vil frardde disse prapositionstryk. Der er ingen sxrlig begrun-
delse for at fremhzve forholdsordene — maske bortset fra det anstrog
af betydningsfuldhed, den talende matte onske at give sine ytringer.”
(Hansen & Lund: 1984-1995, Sprogbrev 35).

Lund skitserer her den konative funktion som mulig arsag, og kig-
ger man nermere pa datasettets eksempler, sd understotter de for-
klaringen. Det viser sig nemlig at varterne typisk placerer trykkene i
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overgangssetninger mellem to sekvenser, fx fra indslag til nedleg (eks.
37-39) og fra indslag til sporgsmal og svar med reportere eller kot-
respondenter (eks. 40-41), altsd pa steder hvor seernes interesse ma
formodes at dale fordi nyheden lukkes ned, eller der er ”pause” mel-
lem to nyheder. Netop her er det sarlig vigtigt for veerten at fastholde
seerne sd de ikke zapper vk, og trykkene bruges derfor muligvis igen
til rent prosodisk at signalere vaesentlighed: "Hang pd, det er stadig
interessant.”

Nogle af prapositionstrykkene ser dog ogsa ud til have en slags re/a-
torfunktion” der fremheaver skift i sted:

41) Og Soren Bendixen, du befinder dig i Osaka omkring 500 kilome-
ter 'fra atomkraftvaerket.

42) Og nu har vi Ole Ryborg med "fru NATO’s hovedkvarter i Bru-
xelles.

43) Og sa hopper vi tilbage "1il Washington, til dig, Steffen Gram.

Her er prapositionerne med til at markere skiftet fra vaertens place-
ring i studiet til det sted hvor korrespondenten befinder sig. De nor-
malt tryksvage prapositioner bliver pa den made sat i forgrunden for
at fremhaeve deres relatorfunktion.

Hypotesen understottes af at verterne ogsa 1 andre tilfelde bruger
emfatisk tryk til at markere overgange i sted, for eksempel ved at legge
tryk pa modalverber:

44) Og for eksempel US" A% bidrag af "bundne midler er 'tredive gange
“mindre’

45) Nu"skal/vi til Hornslet og den lokale idratsforening hvor man lige
som sd mange andre steder oplever at man igen har fat i folk.

46) Og si "skal vi ind pa Christiansborg hvor der ogsa i dag er blevet
forhandlet pa fuld tryk.

Emfatisk tryk pa sideordningskonjunktioner bliver ogsa brugt pa den-
ne made:

47) "Og Henrik Learke, si har jeg dig med live.
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48) "Og netop Beredskabsstyrelsen skal vi til.

De lokative prapositionstryk indgir samtidig i et swrligt fraserings-
monster. Varten holder nemlig flere steder en lille pause for eller ¢ffer
prapositionen:

49) Min kollega Thomas Ubbesen rapporterer / fra fronten / "yed Ras
/ Lanuf.

Samme monster former sig ogsa i setninger der udtrykker en konklu-
sion pi en pointe, endda nogle gange sa markant at ordet bliver opdelt,
og bitryk fir hovedtryk:

50) DSB’s bud pa den eftertragtede oresundsrute var / 'u / redlistisk /
Yavt.

51) Serligt terroraktionen [...] gjorde ham altsa til verdens mest /'efter
/ 'sogte | ‘mand.

Der er ojensynlig tale om en mediespecifik oplesningsstil hvor den
finale del af setningens rema deles op i mindre enheder — muligvis for
at sikre at seerne far det hele med, ogsa de omstaendigheder der ofte
slutter frasen af, og som der i andre sammenhange ikke nodvendigvis
legges sarlig vagt pd.

I sa fald bliver kombinationen af pauser og prapositionstryk brugt
til at bryde informationsstremmen op si seerne bedre har tid til at
koble for eksempel steds- og tidsangivelser til pradikationen.

Ogsa her ser trykkene altsa ud til at have funktioner der hverken er
syge eller tumpede.

TRYKKENES DIVERSITET - EN KONKLUSION

Mine analyser har vist at TV Avisens verter bruger cirka ét emfatisk
tryk per helsztning i gennemsnit og iser fremhaver “indholdstunge”
ord som substantiver, verber og adjektiver. Der er dog forskel pa vear-
ternes trykfrekvens; nogle vaerter bruger mange emfatiske tryk, andre
feerre.
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Alligevel er konklusionen fra en praskriptiv synsvinkel felles da alle veer-
ter — mere eller mindre hyppigt — overskrider Skyum-Nielsens anbefa-
lede maksimum pa to emfatiske tryk per helsxtning.

Funktionelt set er denne anbefalede norm dog vilkarligt fremsat. Der
findes ingen beviser for at tre eller flere emfatiske tryk i en helsxtning
skulle volde seerne problemer. Tvartimod dokumenterer artiklens
funktionelle analyser at en hoj trykfrekvens hverken behover at veare
umotiveret, ulogisk eller sver at forsta.”!

Vearterne bruger de emfatiske tryk til at:

* sxctte fokus pd vasentlig, fremsat information

* sammenstille informationer

e fange seernes interesse ved at understrege ord med sterk nyheds-
veerdi

Resultaterne indikerer desuden at varterne anvender trykkene pa en
dynamisk made til at:

* fastholde seernes opmarksomhed

e overbevise kilderne og seerne

Derudover viser data at flere veerter legger emfatisk tryk pa verber og
prepositioner der i kontekstfri sammenhang normalt er tryksvage, og
som i den givne tekstuelle sammenhaeng ikke har nogen klar kontrast-
betydning. Denne trykbrug har kritikerne kaldt for “tumpetryk”, men
det ser ud til at trykkene er konativt motiveret, og at prapositionstryk-
kene derudover dels fremhaver lokative overgange, dels indgar som en
del af et fraseringsmonster der giver seerne tid til at koble omstandig-
heder som tid og sted til pradikationen.

Samlet set kan det altsa konkluderes at de emfatiske tryk har en raek-
ke forskellige funktioner i mediesproget der er motiveret af den jour-
nalistiske praksis, og at kritikken af “trykkesygen” og “tumpetrykkene”
bor tage hojde for denne funktionelle diversitet. Det afgorende er ikke
hvor mange tryk der bruges, men derimod hvordan de bruges.
Afslutningsvis skal det understreges at jeg i denne artikel kun har be-
handlet en udvalgt del af den samlede trykbrug i medierne, og at det
derfor vil vare oplagt at supplere ikke blot med en receptionsanalyse,
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men ogsa med en komparativ undersogelse af trykbrugen pa tvars af
platforme, formater og genrer. Mit datasat indikerer allerede at flere
vaerter nedtoner deres tryk i interview, mens de omvendt bruger mange
og kraftige emfatiske tryk i overskrifterne. Det tyder pa at trykbrugen
varierer efter den overordnede formidlingsfunktion.

Jonas Nygaard Blom

Center for Journalistik, Institut for Statskundskab
Syddansk Universitet Odense
blom@journalism.sdu.dk
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Jeg bruger betegnelsen enfatisk tryk om tryk der er pragmatisk betingede (jf.
Scheuer 1995: 42). Et emfatisk tryk fremhaver ord ved at trykket eller trykfor-
delingen afviger fra default, dvs. 'normal’ trykfordeling i en kontekstfri setning,
Der kan veare tale om overtryk der er kraftigere end hovedtryk, men der kan ogsa
vare tale om forskellige typer af trykforskydninger, f.eks. hovedtryk hvor der i
kontekstfri setninger normalt ville vaere tryktab (jf. Hansen & Lund 1983: 12 &
Gronnum 2005: 190).

Kritikken af public service-mediernes trykbrug er dog ikke ny. Allerede i 1988
pipeger Erik Hansen at ”Der er mange forstyrrende fejl mht. tryk” i et sprog-
brev til DR (Hansen & Lund 1984-1995: Sprogbrev 29). Den pastiede “tryk-
kesyge” er heller ikke kun et dansk fenomen; i den engelsksprogede litteratur
om mundtligt mediesprog finder man ogsa henvisninger til ulogisk og over-
dreven brug af tryk i medierne (Mills 2004: 125). Setlig interessant er Vestad
og Almes normative beskrivelse af emfatisk tryk (2006: 160), der peger pa en
rekke mulige pragmatiske arsager til og effekter af hojfrekvent trykbrug i norsk
mediesprog:

?Trykk éin gong per setning. Serleg nar folk skal framfore nyheiter, er det enkelte
som legg sig til ein litt hektisk méte 4 bruke stemma pd. Det kan komme av
at dei legg vekt pa for mange ord i kvar setning. Det kan ogsa hende at dei
er for pagiande, aggressive, autoritere eller noko i den retning. Dei overdriv,
framforinga signaliserer sensagjon! utan god grunn. Dersom ein har ein tone som
kan verka overdriven, kan ein stole pa at nyheitsformatet 7 seg 5jolv fortel at det
som bliver presentert, er viktig.” (Vestad & Alme 2006: 160)

Jeg markerer trykstarke stavelser med ('), tryksvage med () og emfatisk tryk
med ("). Jeg markerer samtidig emfasens virkeomride (skopus) med kursiv.
Jeg bruger Ole Togebys betegnelse fremsat om informationer som afsenderen
antager at modtageren ikke kender til ud fra konteksten (Togeby 2003: 131).
Fremsat information star i modsetning til forudsat information, dvs. informa-
tion som afsenderen antager at modtageren kender til, typisk fordi informa-
tionen har veeret nevnt tidligere i den givne sammenhang. Andre teoretikere
kalder denne skelnen for ny vs. given, men disse termer reserverer Togeby (og
i forlengelse heraf jeg) til modtagerens kognitive informationslager (Togeby
2003: 132 og Blom 2011a: 97).
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I jysk regionalsprog forlober trykmonsteret omvendt. Her fa/der tonen efter
hovedtrykket (jf. Gronnum 2005: 341).

Dette og alle efterfolgende eksempler et hentet fra mit datasat. For at gore no-
tationen overskuelig har jeg valgt kun at notere de emfatiske tryk jeg behandler
i brodteksten. Andre emfatiske tryk i eksemplerne er derfor udeladt.
Verternes samlede speak har indgéet i analysen, og klippene er hentet fra TV
Aviser den 10.3. (21:00), 16.3. (21:00), 1.5. (18:30), 2.5. (18:30 og 21:00), 3.5.
(21:00), 4.5. (21:00), 5.5. (18:30 og 21:00), 6.5. (21:00), 9.5. (18:30 og 21:00),
10.5. (18:30 og 21:00), 17.5. (21:00), 18.5. (18:30), 19.5. (18:30), 20.5. (18:30),
21.5. (18:30), 24.5. (18:30 og 21:00), 25.5. (18:30), 29.5. (18:30), 31.5. (21:00),
1.6. (18:30 og 21:00), 2.6. (18:30 og 21:00), 3.6. (18:30), 6.6 (18:30 og 21:00),
8.6. (21:00), 24.6. (18:30), 25.5. (18:30) og 26.6. (18:30). Varternes navne er
anonymiseret i analysen da artiklen ikke har til formal at fremhzave eller kritisere
enkeltpersoner.

Tak til professor Henrik Galberg Jacobsen, lektor Ebbe Grunwald, lektor
Anna-Vibeke Linde, journalistisk lektor og ph.d.-stipendiat Lene Rimestad,
adjunkt Morten Boeriis, ph.d.-stipendiat Heidi Jonch-Clausen, ph.d.-stipendiat
Torkil Dsterbye og ph.d.-stipendiat Jesper Tinggaard Svendsen.

De 30 sekunder er alle klippet fra starten af TV Avisen, hvor verten laser
overskrifter op og speaker hovednyheden 7 billedet. Da brugen af emfatisk tryk
muligvis varierer efter teksttype, var det vigtigt pa denne made at sikre sam-
menlignelig data. Man kan argumentere for at 30 sekunder er et for kort uddrag
til at vaere maksimalt repraesentativt, men tidsgransen blev valgt af hensyn til
testens validitet da enkelte informanter gav udtryk for begyndende koncentra-
tionsproblemer mod slutningen af testen. Testen varede cirka 25 minutter i alt.
Flere af veerterne fremhaver ord med deres kropssprog (ansigtsmimik, hand-
gestus eller torsobevagelse) og kan pi den made fremkalde et perciperet em-
fatisk tryk som ikke nedvendigvis opfanges med oret. For at undga eventuelle
fejlkilder i den forbindelse har jeg udeladt billedsiden i analysen.

I testsvarene viste det sig at flere informanter havde noteret emfatisk tryk ved
de sakaldte hentoner der normalt signalerer overbinding mellem buer og fraser
(Koch og Kleinschmidt 2010: 121 og Schachtenhaufen 2008: 5), for eksempel
her: ”Et sted hvor den ypperste kunst fra vores land skal vises frem for resten
af verden.” Fem informanter mente at leddet havde emfatisk tryk, men deter et

typisk trek ved oplasning at speakeren gér hojere op i tone ved slutningen pa et
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leengete led (her ledsztningen) for at binde buerne sammen i frasen. Hentonen
kan derfor lige sa vel skyldes tonegang og frasering som et fremhavende tryk.
Ogsa smipauser gav udsving i testsvarerne fordi de pa samme made som em-
fatisk tryk kan fremhzave et efterfolgende ord perceptorisk (jf. Skyum-Nielsen
2008b: 391). Flete af mine informanter udtrykte efter testen tvivl om deres svar
i sadanne tilfzelde. Nogle havde bemarket smapauserne og undladt at markere
det efterfolgende ord, andre havde markeret ordet fordi pausen fik det til at
fremstd med hejere prominens. Af samme érsag har jeg i min reliabilitetstest
valgt at udelade tvivlstilfzelde hvor prominensen kan vare dannet af overbin-
ding i tonegang eller af smapauser.

Jeg har udregnet alpha ved hjzlp af Andrew Hayes’ makro til SPSS (Hayes
2007).

Datasewttet rummer 35 udsendelser med i alt 2604 helsetninger = 74 helsatnin-
ger per gennemsnitlig TV Avis.

Peder Skyums bog Ie/lyden og det tilsvarende kapitel i Godt dansk har siden 2003
varet brugt som undervisningsmateriale for journaliststuderende pa blandt an-
det Center for Journalistik og for journalister og varter pa DR, hvor Peder
Skyum i en édrraekke fungerede som ckstern sprogkonsulent.

Vearterne bruger flere steder emfatisk tryk til at fremheve den deiktiske
udpegning (jf. Scheuer 1995: 119) af et element i dakbillederne eller et element
pa baggrundsskaermen, eksempelvis: ” "Det her er et af de kunstvaerker som
Danmark bruger penge pa ved den beromte Biennale i Venedig [billederne
viser samtidig kunstvaerket].” Det kan tolkes som fokuserende emfase.

Det skal understreges at der tale om en hypotetisk analyse. Kun en supplerende
afsender- og modtagerundersogelse vil kunne afdakke om vaerterne (u)bevidst
forsoger at pavirke seerne ved hjzlp af emfatisk tryk — og om de har held med
det.

Der er dog ingen empirisk evidens for at seerne skulle blive forvirrede af den
manglende kontrast.

Trykkene ser ikke ud til at vaere regionalt betinget. Bade varter med jysk og
sjzllandsk baggrund legger tryk pd prapositionerne.

Relator skal her forstas i Viggo Brondals forstand som en relation mellem to
storrelser (Brondal 1928), forst og fremmest udtrykt gennem prapositioner,
men ogsa i kombinatorisk form gennem konjunktioner og verber.

Jeg markerer tryksterke stavelser med (), tryksvage med () og emfatisk tryk

med ("). Jeg markerer samtidig emfasens virkeomride (skopus) med kursiv.
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21 Det kan dog ikke udelukkes at varterne visse steder tildeler tryk pd en wsilsigret

mdde, f.eks. her:

”Og flygtningestrommene er blot blevet voldsommere af at de nordafrikanske regimer

er faldet pd 'stribe”.

Trykfordeling er normalt Ifaldet pd 'stribe, men der findes en del andre lignende kon-
struktioner med enhedstryk, for eksempel fa/de i Igodljom’ og falde pd halen, og det har
muligvis her resulteret i en form for trykrytmisk kontamination.

Ogsi de syntaktisk betingede tryk bliver i visse tilfalde muligvis fordelt utilsigtet:
”Hvis man — herhjemme igen — regelmaessigt lzeser sin avis, eller man leser et blad, sd er
det sveert ikke at stode pa reklamer for forskellige uddannelser. Og 'det er faktisk blandt
uddannelsesstederne der er en sand kamp om de studerende. ”

Her viser det tryksterke pronomen des anaforisk tilbage til den foregdende sztning,
men pronominet skulle ojensynlig have varet tryksvagt og markere begyndelsen pa en
setningsklovning:

”Og det er faktisk blandt uddannelsesstederne der er en sand kamp om de studerende.”

Et sidste eksempel viser hvordan samme vart muligvis forvilder sig ind i en syntaktisk

labyrint — en sdkaldt ”garden path” (Ferreira m.fl. 2001):

”Herhjemme er der begyndende sprakker i 'den brede enighed bag Danmarks delta-

gelse i krigen i Libyen.”
Her placeres hovedtrykket som om der ville folge en specificerende ledsztning efter.

Eksemplerne peger pa at det i nogle tilfeelde kan vare en fordel for speakeren at notere

trykkene i manuskriptet.
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